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See the notice on TED website

512291-2026 - Nadmetanje
Švicarska – Usluge tehničkog projektiranja u građevinarstvu za objekte niskogradnje – 
Hauptinspektionen 2027 - 2031 der Kunstbauten auf Kantonsstrassen
OJ S 141/2026 24/07/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Usluge

1. Kupac

1.1.  Kupac
Službeno ime: Verkehr und Infrastruktur (vif), Realisierung
E-pošta: vif@lu.ch
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se uređuje javnim pravom, koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog naručitelja: Opće javne usluge

2. Postupak

2.1.  Postupak
Naslov: Hauptinspektionen 2027 - 2031 der Kunstbauten auf Kantonsstrassen
Opis: 1.1.1 Ausgangslage Die Kunstbauten der Kantonsstrassen müssen ihre Funktion 
jederzeit zuverlässig erfüllen. Zur Gewährleistung der Sicherheit und Werterhaltung der 
Kunstbauten sind diese in einem Intervall von 5 Jahren einer Hauptinspektion zu unterziehen. 
Die Inspektionsergebnisse mit Massnahmenempfehlungen bilden die Grundlage für die 
Planung und Koordination von allfälligen Sofortmassnahmen, Überprüfungen, 
Instandsetzungen oder Ersatz. Der vorliegende Rahmenvertrag regelt die Inspektionen von 
2027 bis 2031 für eine Dauer von 5 Jahren. 1.1.2 Übergeordnete Ziele, Qualitätsschwerpunkte 
* Sicherheit und Gebrauchstauglichkeit für die Verkehrsteilnehmer aufrechterhalten * 
Konsequente Anwendung einheitlicher Kriterien für die Beurteilung, Zustandsbewertung und 
Massnahmenempfehlung * Verfügbarkeit von personellen Kapazitäten und Ressourcen für 
eine fachlich einwandfreie, termingerechte und kontinuierliche Projektbearbeitung 
gewährleisten * Dringlichkeit von allfälligen weiteren Massnahmen aufzeigen: 
Nutzungseinschränkung, Überprüfung, Instandsetzung, Verstärkung, Ersatz etc. * In der 
Beurteilung sind Anforderungen bei Ausnahmetransportrouten zu berücksichtigen * Verweis 
auf aktuelles Bauprogramm des Kantonsstrassennetzes 1.1.3 Projektorganisation Bauherr * 
Abteilungsleiter Realisierung Strassen: Daniel Pfiffner * Teamleiter Realisierung Strassen: 
Pejo Zrakic * Projektleiter Realisierung Strassen: Pejo Zrakic (Wechsel möglich) * Die 
Entscheidungsgrundlagen werden vom Projektverfasser in Absprache mit dem Projektleiter vif 
vorbereitet und zur Entscheidung dem Abteilungs- und Teamleiter unterbreitet 1.1.4 
Projektbeschreibung Abgrenzung: * Der Auftrag umfasst über die 5 Jahre insgesamt ca. 1’500 
Objekte der Kantonsstrassen * Leistungsumfang gemäss Ziffer 1.2. Abhängigkeiten: * 
Aktuelles Bauprogramm für Empfehlungen ist zu beachten * Auftrag wird über die 
Erfolgsrechnung der Kunstbauten finanziert. Die Ausgabebewilligung wird durch das vif 
jährlich beantragt und ist Voraussetzung für die jährliche Fortführung des Auftrags. 1.1.5 
Rahmenbedingungen * Die Hauptinspektionen der Kunstbauten sollen strassenzugsweise und 
kontinuierlich gemäss Vorgabe vif erfolgen. * Die Inspektoren müssen eine abgeschlossene 
Ausbildung als Bauingenieur/in haben. * Personelle Kapazitäten und Ressourcen von 
qualifiziertem Personal für eine fachlich einwandfreie und termingerechte Projektbearbeitung. * 
Eine Ansprechperson (Gesamtprojektleiterin / Inspektorin 1) gegenüber dem Auftraggeber. * 

https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/512291-2026
mailto:vif@lu.ch
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Zu Beginn der Inspektionsarbeiten soll pro Bauwerkskategorie ein Pilotobjekt bearbeitet 
werden. 1.1.6 Grundlagen * Gesetzliche Grundlagen und Sicherheitsbestimmungen (Bund und 
Kanton) * SIA-Normen * Karte der Kantonsstrassen: Kantons- und Gemeindestrassen - 
Geoportal Kanton Luzern  * Fachordner Kunstbauten <https://test.geo.lu.ch/map/strassen?>

 https://vif.lu.ch/down_load/fachordner/fachordner_kunstbauten <https://vif.lu.ch/down_load
 * Vorlagen für Partner /fachordner/fachordner_kunstbauten> https://vif.lu.ch/down_load

  * Bauwerksakten aus dem Kunstbauten-/vorlagen <https://vif.lu.ch/down_load/vorlagen>
Archiv der Dienststelle Verkehr und Infrastruktur (vif) * Dokumente der Kunstbauten-
Datenbank mit Datenblatt, Inspektionsprotokolle, Überprüfungsberichte, 
Fotozusammenstellungen, Dossierliste etc. * vif Merkblatt Einteilung Zustandsklassen 2018 
(Beilage) * Schlussbericht Hauptinspektionen 2025 als Vorlage für Aufbau und Inhalt – wird 
nach Auftragserteilung abgegeben 1.1.7 Information, Kommunikation * Informationshoheit 
obliegt der vif * Auskünfte an die Öffentlichkeit/Presse erfolgt ausschliesslich durch die vif * 
Besprechungen werden durch den Projektverfasser protokolliert * Erfassung aller 
Informationen in kantonale Kunstbauten-Datenbank (Logo) durch Auftragnehmer nach 
Vorgaben vif – Login wird bei Auftragsbeginn zur Verfügung gestellt
Identifikacijska oznaka postupka: 9249ddbd-333e-4280-8b98-0ee22657e733
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: da
Obrazloženje ubrzanog postupka: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

2.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 71322000 Usluge tehničkog projektiranja u građevinarstvu za 
objekte niskogradnje

2.1.2.  Mjesto izvršenja
Zemlja: Švicarska
Bilo gdje u određenoj zemlji
Dodatne informacije: Im gesamten Kantonsgebiet des Kantons Luzern

2.1.4.  Opće informacije
Pravna osnova: 
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6.  Razlozi za isključenje
Izvori razloga za isključenje: Obavijest
Situacije istovrsne stečaju prema nacionalnim zakonima: Weitere Angaben in der offiziellen 
Publikation auf simap.ch

5. Grupa

5.1.  Grupa: LOT-0000
Naslov: Hauptinspektionen 2027 - 2031 der Kunstbauten auf Kantonsstrassen
Opis: 1.1.1 Ausgangslage Die Kunstbauten der Kantonsstrassen müssen ihre Funktion 
jederzeit zuverlässig erfüllen. Zur Gewährleistung der Sicherheit und Werterhaltung der 
Kunstbauten sind diese in einem Intervall von 5 Jahren einer Hauptinspektion zu unterziehen. 
Die Inspektionsergebnisse mit Massnahmenempfehlungen bilden die Grundlage für die 
Planung und Koordination von allfälligen Sofortmassnahmen, Überprüfungen, 
Instandsetzungen oder Ersatz. Der vorliegende Rahmenvertrag regelt die Inspektionen von 
2027 bis 2031 für eine Dauer von 5 Jahren. 1.1.2 Übergeordnete Ziele, Qualitätsschwerpunkte 

https://vif.lu.ch/down_load/fachordner/fachordner_kunstbauten
https://vif.lu.ch/down_load/vorlagen
https://vif.lu.ch/down_load/vorlagen
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* Sicherheit und Gebrauchstauglichkeit für die Verkehrsteilnehmer aufrechterhalten * 
Konsequente Anwendung einheitlicher Kriterien für die Beurteilung, Zustandsbewertung und 
Massnahmenempfehlung * Verfügbarkeit von personellen Kapazitäten und Ressourcen für 
eine fachlich einwandfreie, termingerechte und kontinuierliche Projektbearbeitung 
gewährleisten * Dringlichkeit von allfälligen weiteren Massnahmen aufzeigen: 
Nutzungseinschränkung, Überprüfung, Instandsetzung, Verstärkung, Ersatz etc. * In der 
Beurteilung sind Anforderungen bei Ausnahmetransportrouten zu berücksichtigen * Verweis 
auf aktuelles Bauprogramm des Kantonsstrassennetzes 1.1.3 Projektorganisation Bauherr * 
Abteilungsleiter Realisierung Strassen: Daniel Pfiffner * Teamleiter Realisierung Strassen: 
Pejo Zrakic * Projektleiter Realisierung Strassen: Pejo Zrakic (Wechsel möglich) * Die 
Entscheidungsgrundlagen werden vom Projektverfasser in Absprache mit dem Projektleiter vif 
vorbereitet und zur Entscheidung dem Abteilungs- und Teamleiter unterbreitet 1.1.4 
Projektbeschreibung Abgrenzung: * Der Auftrag umfasst über die 5 Jahre insgesamt ca. 1’500 
Objekte der Kantonsstrassen * Leistungsumfang gemäss Ziffer 1.2. Abhängigkeiten: * 
Aktuelles Bauprogramm für Empfehlungen ist zu beachten * Auftrag wird über die 
Erfolgsrechnung der Kunstbauten finanziert. Die Ausgabebewilligung wird durch das vif 
jährlich beantragt und ist Voraussetzung für die jährliche Fortführung des Auftrags. 1.1.5 
Rahmenbedingungen * Die Hauptinspektionen der Kunstbauten sollen strassenzugsweise und 
kontinuierlich gemäss Vorgabe vif erfolgen. * Die Inspektoren müssen eine abgeschlossene 
Ausbildung als Bauingenieur/in haben. * Personelle Kapazitäten und Ressourcen von 
qualifiziertem Personal für eine fachlich einwandfreie und termingerechte Projektbearbeitung. * 
Eine Ansprechperson (Gesamtprojektleiterin / Inspektorin 1) gegenüber dem Auftraggeber. * 
Zu Beginn der Inspektionsarbeiten soll pro Bauwerkskategorie ein Pilotobjekt bearbeitet 
werden. 1.1.6 Grundlagen * Gesetzliche Grundlagen und Sicherheitsbestimmungen (Bund und 
Kanton) * SIA-Normen * Karte der Kantonsstrassen: Kantons- und Gemeindestrassen - 
Geoportal Kanton Luzern  * Fachordner Kunstbauten <https://test.geo.lu.ch/map/strassen?>

 https://vif.lu.ch/down_load/fachordner/fachordner_kunstbauten <https://vif.lu.ch/down_load
 * Vorlagen für Partner /fachordner/fachordner_kunstbauten> https://vif.lu.ch/down_load

  * Bauwerksakten aus dem Kunstbauten-/vorlagen <https://vif.lu.ch/down_load/vorlagen>
Archiv der Dienststelle Verkehr und Infrastruktur (vif) * Dokumente der Kunstbauten-
Datenbank mit Datenblatt, Inspektionsprotokolle, Überprüfungsberichte, 
Fotozusammenstellungen, Dossierliste etc. * vif Merkblatt Einteilung Zustandsklassen 2018 
(Beilage) * Schlussbericht Hauptinspektionen 2025 als Vorlage für Aufbau und Inhalt – wird 
nach Auftragserteilung abgegeben 1.1.7 Information, Kommunikation * Informationshoheit 
obliegt der vif * Auskünfte an die Öffentlichkeit/Presse erfolgt ausschliesslich durch die vif * 
Besprechungen werden durch den Projektverfasser protokolliert * Erfassung aller 
Informationen in kantonale Kunstbauten-Datenbank (Logo) durch Auftragnehmer nach 
Vorgaben vif – Login wird bei Auftragsbeginn zur Verfügung gestellt

5.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 71322000 Usluge tehničkog projektiranja u građevinarstvu za 
objekte niskogradnje

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Zemlja: Švicarska
Bilo gdje u određenoj zemlji
Dodatne informacije: Im gesamten Kantonsgebiet des Kantons Luzern

5.1.3.  Očekivano trajanje
Datum početka: 01/01/2027

https://vif.lu.ch/down_load/fachordner/fachordner_kunstbauten
https://vif.lu.ch/down_load/vorlagen
https://vif.lu.ch/down_load/vorlagen
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Datum završetka trajanja: 31/12/2031

5.1.4.  Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stručne kvalifikacije osoblja angažiranog za izvršenje ugovora: Još 
nije poznato
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi

5.1.10.  Kriteriji za dodjelu
Kriterij: 
Vrsta: Kvaliteta
Opis: Zuschlagskriterien
Opis metode koja se primjenjuje ako se ponderiranje ne može izraziti na temelju kriterija: Die 
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Pristup nekim dokumentima javne nabave je ograničen
Informacije o dokumentima s ograničenim pristupom dostupne su ovdje: https://www.simap.ch
/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MjQ5ZGRiZC0zMzNlLTQyODAtOGI5OC0wZWUyMjY1N2U3MzMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad hoc komunikacijski kanal: 
Naziv: Simap.ch

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Dopušteno
Adresa za podnošenje: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MjQ5ZGRiZC0zMzNlLTQyODAtOGI5OC0wZWUyMjY1N2U3MzMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemački
Elektronički katalog: Nije dopušteno
Varijante: Nije dopušteno
Ponuditelji mogu podnijeti više od jedne ponude: Nije dopušteno
Rok za zaprimanje ponuda: 31/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 212 Dani
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Još nije poznato
Uvjeti koji se odnose na izvršenje ugovora: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Elektroničko izdavanje računa: Obvezno
Naručivanje će biti elektroničko: ne
Plaćanje će biti elektroničko: da
Financijski aspekti: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MjQ5ZGRiZC0zMzNlLTQyODAtOGI5OC0wZWUyMjY1N2U3MzMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MjQ5ZGRiZC0zMzNlLTQyODAtOGI5OC0wZWUyMjY1N2U3MzMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MjQ5ZGRiZC0zMzNlLTQyODAtOGI5OC0wZWUyMjY1N2U3MzMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MjQ5ZGRiZC0zMzNlLTQyODAtOGI5OC0wZWUyMjY1N2U3MzMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MjQ5ZGRiZC0zMzNlLTQyODAtOGI5OC0wZWUyMjY1N2U3MzMiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 
Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Bundesverwaltungsgericht
Informacije o rokovima za preispitivanje: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Ausschreibung 
kann innert 20 Tagen seit Publikation beim Kantonsgericht Luzern, 4.Abteilung, 
Obergrundstrasse 46, Postfach 3569, 6002 Luzern, Beschwerde eingereicht werden. Die 
Beschwerde hat einen Antrag und dessen Begründung zu enthalten und ist im Doppel 
einzureichen. Die angefochtene Ausschreibung und die vorhandenen Beweismittel sind 
beizulegen.
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave: Verkehr und 
Infrastruktur (vif), Realisierung

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Službeno ime: Verkehr und Infrastruktur (vif), Realisierung
Registracijski broj: e447373a-e500-41a0-b969-cd67e8c99247
Poštanska adresa: Arsenalstrasse 43
Grad: Kriens 2 Sternmatt
Poštanski broj: 6010
Zemlja – podregija (NUTS): Luzern (CH061)
Zemlja: Švicarska
E-pošta: vif@lu.ch
Tel.: +41413181212
Uloge ove organizacije: 
Kupac
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave

8.1.  ORG-0002
Službeno ime: Bundesverwaltungsgericht
Registracijski broj: BVGER
Poštanska adresa: Postfach
Grad: St. Gallen
Poštanski broj: 9023
Zemlja – podregija (NUTS): St. Gallen (CH055)
Zemlja: Švicarska
E-pošta: info@bvger.admin.ch
Tel.: +41584652626
Internet: https://www.bvger.ch
Uloge ove organizacije: 
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu)

8.1.  ORG-0003
Službeno ime: Simap.ch
Registracijski broj: CH001
Poštanska adresa: Holzikofenweg 36

mailto:vif@lu.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
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Grad: Bern
Poštanski broj: 3003
Zemlja – podregija (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Zemlja: Švicarska
E-pošta: support@simap.ch
Tel.: +41584646388
Internet: https://www.simap.ch
Uloge ove organizacije: 
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 39348991-2721-46f8-857f-743b770fb249  -  01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Podvrsta obavijesti: 16
Datum slanja obavijesti: 23/07/2026 02:25:56 (UTC+02:00) istočnoeuropsko vrijeme, 
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Jezici na kojima je ova obavijest službeno dostupna: njemački, francuski
Broj objave obavijesti: 512291-2026
Broj izdanja SL S-a: 141/2026
Datum objave: 24/07/2026

mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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